Safety Information and Installation 2
Instruction

@ Sl Slageig GloVl Clogles 8




& 1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully read
the supplied instructions. The manufacturer is not responsible
for any injuries or damage that are the result of incorrect
installation or usage. Always keep the instructions in a safe
and accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children of less than 8 years of age and
persons with very extensive and complex disabilities shall
be kept away from the appliance unless continuously
supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

- Keep children and pets away from the appliance when it
operates.

- Children shall not carry out cleaning and user maintenance
of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

- This appliance is intended for domestic use above hobs,
cookers and similar cooking devices.

- This appliance is designed for single household domestic
use in an indoor environment.

- This appliance may be used in offices, hotel guest rooms,
bed & breakfast guest rooms, farm guest houses and other
similar accommodation where such use does not exceed
(average) domestic usage levels.
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- Before carrying out any maintenance, disconnect the
appliance from the power supply.

- CAUTION: Accessible parts may become hot during use
with cooking appliances.

- Use only the fixing screws supplied with the appliance if not
supplied, use the screws recommended in the installation
instructions. Install the appliance in a safe and suitable
place that meets installation requirements.

- WARNING: Failure to install the screws or fixing device in
accordance with these instructions may result in electrical
hazards.

- Do not use adhesives to fix the appliance.

- The minimum distance between the hob surface on which

the pans stand and the lower part of the appliance shall be
at least 65 cm, unless otherwise specified in the installation
instructions for the appliance or hob.

- The discharge of air must comply with local authorities
regulations.

- Ensure good air ventilation in the room where the appliance
is installed to avoid the backflow of gases into the room
from appliances burning gas or other fuels, including open
fires.

- Make sure that the ventilation openings are not blocked and
the air collected by the appliance is not conveyed into a
duct used to exhaust smoke and steam from other
appliances (central heating systems, thermosiphons, water-
heaters, etc.).

- When the appliance operates with other appliances the
maximum vacuum generated in the room should not exceed
0.04 mbar.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its Authorised Service Centre or similarly
qualified persons to avoid an electrical hazard.

- If the cord set is damaged, it must be replaced by a special
cord set available from the manufacturer or its Authorised
Service Centre.
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- If the appliance is connected directly to the power supply,
the electrical installation must be equipped with an isolating
device that allows to disconnect the appliance from the
mains at all poles. Complete disconnection must comply
with conditions specified in the overvoltage category lll. The
means for disconnection must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules.

Do not flambé under the appliance.

- Do not use to exhaust hazardous or explosive materials and
vapours.

Clean the appliance regularly with a soft cloth to prevent the
deterioration of the surface material.

- Do not use a steam cleaner, water spray, harsh abrasive
cleaners or sharp metal scrapers to clean the surface of the
appliance. Use only neutral detergents.

- Clean grease filters regularly (at least every 2 months) and
remove grease deposits from the appliance to prevent the
risk of fire.

- Use a cloth to clean the interior of the appliance.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

. 2.2 Electrical connection
2.1 Installation

N WARNING /\ WARNING!
Gl Risk of fire and electric shock.
Risk of injury, electric shock, fire, burns
or damage to the appliance. * All electrical connections should be made
by a qualified electrician.

* Only a qualified person must install this « Make sure that the parameters on the
appliance. rating plate are compatible with the
Do not install or use a damaged electrical ratings of the mains power
appliance. supply.

» Follow the installation instructions supplied
with the appliance.

» Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use safety
gloves and enclosed footwear.

» Before installing the appliance remove all
the packaging, the labelling and the
protective film.

Do not install the exhaust air into a wall
cavity, unless the cavity is designed for
that purpose.

« If the symbol (@) is not printed on the
rating plate, the appliance must be
earthed.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Do not let the electricity mains cable
tangle.

* Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

« |f the mains socket is loose, do not
connect the mains plug.
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Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains plug.
The shock protection of live and insulated
parts must be fastened in such a way that
it cannot be removed without tools.

Make sure the appliance is installed
correctly. Loose and incorrect electricity
mains cable can make the terminal
become too hot.

Connect the appliance at the end of the
installation. Make sure that there is access
to the mains after the installation.

2.3 Use

and are not suitable for household room
illumination.

2.5 Disposal

/\ WARNING!

Risk of injury or suffocation.

/\ WARNING!

Risk of injury, burns and electric shock.

This appliance is for cooking purpose only.
Do not use the appliance for any other
purpose.

Do not change the specification of this
appliance.

Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.
Use only the accessories supplied with the
appliance.

Keep flames or heated objects away from
fats and oils during cooking and frying.

Do not use uncovered electric grills.

Do not use the appliance as a storage
surface.

Do not pour liquids over the appliance.

Do not use magnifying glasses, binoculars
or similar optical devices to look directly at
the lighting of the appliance.

If the appliance works with other devices,
the maximum developed pressure must
not exceed 4 Pa (4x10-5 bar).

2.4 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use original
spare parts only.

Concerning the lamp(s) inside this product
and spare part lamps sold separately:
These lamps are intended to withstand
extreme physical conditions in household
appliances, such as temperature,
vibration, humidity, or are intended to
signal information about the operational
status of the appliance. They are not
intended to be used in other applications

« Contact your municipal authority for
information on how to dispose of the
appliance.

« Disconnect the appliance from the mains
supply.

« Cut off the mains electrical cable close to
the appliance and dispose of it.
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INSTALLATION TIPS
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D

Mopaan 3Ha4YMTENHOTO COBCTBEHO TErNO
Ha acnupartopa, KOHCTpyKUUaTa Tpssbea aa
“Ma JocTaTbyHa TOBAPOHOCKMMOCT.

BuxTe Ternoto, NOCOYEHO Ha eTUKeTa Ha
onakoBkarTa.

D

Degut al propi pes de la campana, cal que
el disseny constructiu tingui prou capacitat
de carrega.

Consulteu el pes indicat a I'etiqueta de
'embalatge.

CS

Kvuli znaéné vlastni hmotnosti krytu musi
mit konstrukce dostate¢nou nosnost.

Viz hmotnost uvedena na Stitku obalu.

D

Pa grund af emhaettens betydelige
egenvaegt skal konstruktionen have
tilstreekkelig beereevne.

Se den vaegt, der er angivet pa emballagens
etiket.

{DE

Aufgrund des erheblichen Eigengewichts
der Haube muss die Konstruktion tber eine
ausreichende Tragfahigkeit verfugen.

Siehe Gewicht auf dem Verpackungsetikett.

(L

NAbéyw Tou onuavTikou Bdpoug Tou idiou Tou
ATTOPPOPNTAPA, N KATAOKEUT TIPETTEI VA
EXEI ETTAPKN IKAVOTNTA OTAPIENG QOPTiOU.

AvaTpéETe aTO BAPOG TTOU AvayPAPETal
OTNV ETIKETA TNG CUCKEUOOIAG.

D

Because of the substantial own weight
of the hood, the construction must have
sufficient load bearing capacity.

Refer to weight indicated on the packaging
label.

S

Debido al propio peso de la campana, el
disefio constructivo debe tener suficiente
capacidad de carga.

Consulte el peso indicado en la etiqueta del

embalaje.

(ETJ

Ohupuhasti kdrge omakaalu tottu peab
konstruktsioonil olema piisav kandevdime.

Vt pakendi etiketil naidatud kaalu.

Liesituulettimen huomattavan oman painon
vuoksi rakenteen kantovoiman oltava
riittava.

Katso pakkausmerkinndissa ilmoitettu
paino.

D

En raison du poids important de la hotte,
la construction doit avoir une capacité de
soutien de charge suffisante.

Se reporter au poids indiqué sur I'étiquette
de I'emballage.

D

Zbog velike tezine same nape, konstrukcija
mora imati dostatan kapacitet opterecenja.

Pogledajte tezinu naznacenu na etiketi
pakiranja.

D

A paraelszivé jelentds sajat sulya miatt
a szerkezetnek elegendd teherbiré
képességgel kell rendelkeznie.

Lasd a csomagolas cimkéjén feltlintetett
sulyt.

A causa del peso sostanziale della cappa,
la struttura deve avere una capacita di
carico sufficiente.

Fare riferimento al peso indicato
sull’'etichetta della confezione.

D

MnuTaHbiH canmarbl ayblp 6onfFaHAbIKTaH,
KYPbINbIMHBIH, 6epiKTiri »xeTKinikTi 6onybl
Kepek.

Canmarbl kKanTaMaHblH XancbipMacbiHAa
KOPCETINreH.

(LT

Kaitlentés svoris didelis, todél konstrukcija
privalo bati pakankamai tvirta.

Svoris nurodytas ant pakuotés.
17



LV

Ta ka tvaika noslicéja pasa svars ir
ievérojams, konstrukcijai jabat pietiekamai
nestspéjai.

Skatiet svaru, kas noradits uz iepakojuma
etiketes.

D@

Mopagu ronemarta TexuHa Ha
acnupaTopoT, KOHCTPyKLUMjaTa Mopa Aa
“Ma JOBOJTHO HOCUBOCT.

MornenHeTe ja TeXxuHaTa HaBeaeHa Ha
eTukeTaTa Ha ambanaxara.

INL

Vanwege het substantiéle eigen gewicht
van de kap moet de constructie voldoende
draagcapaciteit voor de lading hebben.

Raadpleeg het gewicht dat op het
verpakkingsetiket staat aangegeven.

INOZ

Pa grunn av produktets egenvekt ma
konstruksjonen ha tilstrekkelig baereevne.

Se vekten som er angitt pa
pakningsetiketten.

[ PL

Ze wzgledu na duzg wage okapu
konstrukcja musi mie¢ wystarczajagcg
nosnoscé.

Nalezy sprawdzi¢ wage podang na etykiecie
opakowania.

[ PT

Devido ao peso proprio substancial do
exaustor, a construgao deve ter capacidade
de carga suficiente.

Consulte o peso indicado no rotulo da
embalagem.

[ROJ

Datorita greutatii proprii substantiale a hotei,
constructia trebuie sa aiba o capacitate de
sustinere a sarcinii suficienta.

Consultati greutatea indicata pe eticheta
ambalajului.

[RUJ

/3-3a 3HaunTENBLHOrO COGCTBEHHOIO Beca
BbITAXXKWU KOHCTPYKUWUA OO0JKHA UMETb
0OCTaTO4YHYH HECYLLYIO CcnocobHOCTb.

18

CM. Bec, yKasaHHbIli Ha 9TUKeTKe Ha
ynakoBke.

D

Vzhladom na znaénu vlastnd hmotnost’
odsavaca par musi mat konstrukcia
dostatocénu nosnost.

Pozrite si informacie o hmotnosti uvedené
na §titku na baleni.

[ SLJ

Zaradi velike teze nape mora imeti
konstrukcija zadostno nosilnost.

Glejte teZo, navedeno na nalepki na
embalazi.

(SO

Pér shkak té peshés sé konsiderueshme
té aspiratorit, konstruksioni duhet té keté
kapacitet t& mjaftueshém mbajtés.

Referojuni peshés sé treguar né etiketén e
paketimit.

D

36o0r TeXXuHe camor acnupartopa, BoguTe
padyHa ga 3ug unv KOHCTpyKUMja Ha Kojy
Cce MOHTMpa MMa AOBOJbHY HOCUBOCT.

Mornenajte TEXUHY HaBeAEHY HA ETUKETU
ambanaxe.

SV

Pa grund av flaktens stora egenvikt maste
konstruktionen ha tillracklig barférmaga.

Se vikt som anges pa forpackningsetiketten.

@

Davlumbazin azimsanmayacak bir
agirhdinin olmasi nedeniyle, yapi yeterli yuk
tasima kapasitesine sahip olmahdir.

Ambalaj etiketinde belirtilen agirliga bakin.

LUK

Yepes 3HauHy Bary BUTSKKU KOHCTPYKLis
MOBMHHA MaTW JOCTaTHIO HECHY 3[4aTHICTb.

[wue. Bary, 3a3HayvyeHy Ha eTukeTLi
YNaKOBKMU.

D
uﬁu\wgwwﬁﬁw&ﬁ
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4,5 x 60mm
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700 57
750 107
800 157
850 207
900 257
950 307
1000 357
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